B £ W S

BOH B

I.&U®»IC

AN EAFAM DR AR B2 N S, WS & U TXXOFEE A L T 2 803584457 o Btk
HEZBHHTH 5,

(1) There is no training today. (=We have no training today.)
(2) There is no training fools. (=We cannot train fools.)

(1)iZ There is no [training]np today. & L, training # &) (NP) &f#d 5753, (2)i3 There
is no [training fools]s &43#T L T (our) training fools (33X (S) ONE k& =G L, [EhHE
Mz B L] BT B (Wasow-Roeper 1972: 44, Thompson 1973: 375. FEHIZAXIL. 4. 2%
1),

(3) We were talking about John having a sabbatical.
(V3 VORI OO THR 2 BEE LA > T )

BAENER S 2 DI, XOWIEHRE & A5 ORI ERAF LTSI ETHB, C
NFE THEANESE EDBFNBIAFO AT TS h T/,

(3)D having 122V T John % a sabbatical (3358, HMEEORIRIZH D, not PREIFNIZX - T
Bhisn 52 E0dH 50 5HEENTH 2 ITENT,

(4) We were talking about John not having a sabbatical.
(5) We were talking about John soon having a sabbatical.
¥ 72, John having a sabbatical {2 Hii& i about ® HIFEE L THOW LN TWA S ELHNT
BB, TOMRDEO)~NTEAFD DS EDHFERMLEICHO ST 5,
(6)
(7
(8) They discussed John having a sabbatical.
9)

John having a sabbatical upset Bill.
Did John having a sabbatical upset Bill?

John not having a sabbatical and Mary’s failure to get study-leave meant that we
weren't short-staffed after all.
(Y a VIZHRER ENT, XY —bWEKRIRE ENZNT &EF, R, FBREEATA
RTRHRNEND T ER)

(6)~(91Z %1+ % John having a sabbatical (£ FAAID L ZALEICH D, Hahld 4% EE
i (head) &9 %755, having BAFH TR IINIENE 570, (6281 T John * a sabbatical i
FEIB having (26 LATIEEOBARRIZH 5,
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BNC THH# U 7ckER, It is no use (46 f) Tl It is no use VPing (38), It is no use to A&
a1 (3) TdH B, Itisno use Possing (2), It is no use NPing (5) #3W 541 %, There is no point
in VPing (42) Tid There is no point VPing (4), There is no point in NP~VPing (2), There is
no point in Adv~VPing (2) T& - 7z, Bl H % FE T There is no point in ®#iZ NP~VPing
® Adv VPing DIEETH 5, B#4 7O Bz IRIITR LT B,

¥ 9" There is no VPing. IZ 2D »db 2 = & 215 T 5,

1. There is no VPing
i. (1) There's no predicting the weather.
(KA FET 5 E3HRED)
(2) There can be no disguising the fact.
(FFEERET R
ii. (I) But there was no easing of the military pressure that the U. S. has brought to
bear against Iraq.
CKEDA Z 7 ICMA T HEET) EMT 5 2 &30 -7
(2) There is no worsening of inter-ethnic relations in his republic. (f ® F:FI1E TR
W O FEBIRAHEAL ST 5 Z EidE L)
(3) Let there be no disguising of the fact. (GEEZE T LD EH D)
HIYEE D AT R &R of OAHEIZ & » THEFNENZ G M HFNEI A F Z BT 5 2 EAHik 5,
KIZ It is no use DIRFFNITONTED HiF 3,

2. It is no use VPing
(1) As has been frequently pointed out, it is no use providing excellent beer or food if
the pub in question has lost all of its charm and atmosphere.
(LEFLEfERMaNTOWE Z &2, BEDO 7Rz EFMcEE TR - Tk
DE— PR R L THMETH 5)
(2) It is no use stimulating muscle growth if your protein intake is insufficient.
(5 v VEOEBENAFSTH D &, HROKELZRIML THMERTH 5)
(3) It is no use us trying to clobber the economy with high taxation any more than
it’s any use Lawson clobberng the economy with high interest rates.
B LUTRFICERE 252 X5 L3203 BHKTH201E, v—Y UBNESH TR
WA BZ 5D EH LT
Z D(3)TIE It is no use us trying, it's any use Lawson clobbering 23R 51 %,
(4) If he cannot balance and control his movements, it is no use for him to try to practise
‘walking’; with the help of therapists or nurses.
(A OERD/NT v 2% & -2 DHIEITETNIE, EREPFE#EROT 200 TH
TOHMAELES ELTHMETH B)
(5) ‘It is no use me spitting out my dummy, he said, borrowing a popular Ausralian
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phrase.

A=AV TTELAEDLNTOEZFNRILAEMD T, [5I —%M&72UTHMEL
EWITE -7

If he loses all his money it is no use his having saved tax.

MHEF B2 RE, 4FTHR LD BHHKTH2)

It is no use any hon. Member saying that the length of miners’ hours has nothing to
do with safety.

(R 75 O 57 R R 13 & 4 E M O PAR A 0 EE SR EMA > THMEkE 2 &7

hon. (=honourable) @ HijAs the hon. 7257 0, MWEFADHI S H 5,

8

It is no use hon. Members like the hon. Member for Kingston upon Hull, West,
telling me that we should have a conference.

G, Fv 7 A by e THRY « NVO FIRBENESHB LM T R EITL - THE
Bkcd)

3. There is no point in VPing

(i)
(1)

(ii)

(1)

(@)

there is no point in VPing

There is no point in raging against your circumstances if you are powerless to do
anything about them.

GEE S DRSS U TS 72 SR U T S MEBK 7O

There is no point in painting over dirt.

B TRy F 2% - THHELD)

Be sensible in your plans, though; there is no point in forcing yourself to do some-
thing after a hard day’s work, for example.

(B OFEITIEGHE S > TP DRI, FIZIFE D0 —HOHFORM MNP -
Tk TT L)

there is no point VPing

‘There is no point being heavy-handed and threatening, she says.

(TEER, 28> bkt d | Likidsd)

There is no point spending money on marketing unless all these points have been
considered.

(ZHWVH EMETHEESINZORE SITTERIKICE 26 > THMELTY)

The greatest thing is telling him there is no point going to his mainstream school
any more if he is not going to get around and that he’ll have to go to a special school.
(—FRUBEBRALIHEELSCDIKT LS ELAVESE, HEOFRANA-T
LHEBKTH O, BHEERATHEZINLEBSHNENI T EERITELSZETT)

(i There is no point in NP~VPing

(1)

There is no point in library staff researching rose varieties for an enquirer, for exam-
ple, when we can give them the address of the National Rose Society, which we
know to be helpful.

(KEHEBWERED /DI T OXMEHHAEL TH T THMEkE I &TT, HIZE,
BEIR L ERDNLENNTMROERERAITHT oM EDEN5)
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(2) There is no point in R & D developing a new product unles commercial thinks it can
sell it.
(A=—=v e TENETENS EEDNLNE SHIIE & AR ELE 2 BH%E U T HMELD

W There is no point in Adv~Vping

(1) There is no point in just having money, spending it and having no regard to where
it goes.
(BEAL > TEIMTUANNL DI - THITHDRNE S, KESEEFALTLSEIT
AR 7E & &7

(2) I mean there is no point in sort of getting aggravated about it, is there?

DFEDZDOIEETHNATHHELTTN)

M. $h%46EE 0 SRS S
Im. 1. #&FEEYE (Gradience)

Quirk, et al. (1985: 1290~1291) ¥ deverbal noun (BiFAHRD #5) » S participle (BAES

Fi) 1272 5 gradience (HEMIREIEYE) & UTLIT OB EHIF T 5,
(1) Brown’s paintings of his daughter.
(2) The paintings of Brown is as skilful as that of Gainsborough.

(1), @EFBFHFAD S OIRELATNCHBEER -s B hicd o,

ZNZENRBO7 5T U BHIOIBORE, @757 UHRFIA L THAIROE, 2RO75 o
i (mode), @757 i< 2 & (action), ® - ODOMRMNA[RETH 5,

(3) Brown’s deft painting of his daughter is a delight to watch.
(779 ViiR%E EFICRiCRRIZA S 2L W)

(4) Brown’'s deftly painting his daughter is a delight to watch.
(759 oA ERICHCORRS 3L

(3BTEAFD deft A% painting 14 L T v, painting & his daughter ® B i & D of
ENEIR TS Z &I KElNEI43 (nominal gerund) 12H75 5750 —H(A)IZEIGI O deftly
7% painting LI F &2 BHiLTE D, XWHEE2Z LT 5%, HD painting ®%IZ of B ENL T
59, BEMEI%E (verbal gerund) T3 5,

(5) I dislike Brown’s painting his daughter.
(6) I dislike Brown painting his daughter when she ought to be at school.
(RASFERITAT > TR L TO R MIE R SR WRFIZ T 52 USIRERI C O 13K 5)

(5), B)DMHERGB)TIFi.2EMCIE, . WL oLFhIZGHESEH, 6)TIE Gi) &
UT [#%2fi &) THAB, 6)TIE when HizhEIE 5 2 EE2FTH, (5)TIE Poss~ing A%
KO AFNTHEE > TH Y, FERMHEEEZIH > TH5S when HiZHEZ 5 2 EDHIRE 0,

(7) I watched Brown painting his daughter.
(8) Brown deftly painting his daughter is a delight to watch.

MFZT75T UNRDIREHNTNB EZAEHERRODHDT] &9 E T painting 13HAE
Sl TH B, (1) 6B8)DH B(ND A MBUESFTH 5,

B)3(4) & [RIk, B aa 0 LHLd 5 H5 b G is O XK O FEFHEOMEE DTS HFELT
7298, AN LR OAEE KD 25O AR DIE S ME@ETH 5 (Hudson 2007: 185),
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(9)  Painting his daughter, Brown noticed that his hand was shaking.
(10 Brown painting his daughter that day, 1 decided to go for a walk.
(1) The man painting the girl is Brown.
A 5w ZIRDERS DI N ZH(9) ‘While he was painting’, (10) ‘Since Brown was painting’,
(1) ‘who is painting’ £/ 85 7 LA X&NTWB I ELSH oML X I ITHIESFHTH S Z L3
IETHMU,

. 2. Fifiks Ceth) + B4

i. Ienjoyed his / *him reading of the poem. (% zZAHIE)4 &)
ii. I caught him/ *his reading my mail. (BAES75)
iii. Iremember his / him reading my mail. (@& 1y8) 44 56)

i ENPHFOREFHTH B0 5 his TH 5, iil3 I caught ® HIFEDBIRIZH 5 DT him TH
5o [MEEROFRETA TO. PO FREFTA TS EZAZFMTHELD) |, BIAIT]
watched him leave / leaving the bank. (X974, *1 caught him leave the bank. (3FEX
Th 5, watch OFHITII hear, notice, observe, overhear, see #3% 0, catch ®FIZ X discover,
find 254 % (Huddleston-Pullum 2002: 1204, 1236, 1238), iii i reading my mail & 9 X
(complementation) D FFETH 50 SFTEHK, MEOThEFRIN S, i, i OHHEIIZEL
THIELICKDIHIICE S,

ii’ He was caught reading my mail.

e/

ii’° *He was remembered reading my mail.

Kim didn’t like his singing. [JBEWKTH 5, M7 S singing I #4FM B £ (KT the
way, cf. Kim didn't like his loud singing.) T®& & 0, BEdBifad (k5 2 & © the fact, cf.
Kim didn't like his singing loudly.) & &f#¥ %, L L, Kim didn't like him singing. H3B&
TR LD L singing [$EFEIZAF T [ D O &2 F LI h-tc ] OBRMSTH %,

Bl

(1) Kim didn’t like his singing of this difficult aria. KW\ 4)

(2) Kim didn't like him singing obscene songs. G &)
Huddleston-Pullum (2002: 82) ZIR®D & S IZali XT3,
i. Kim hates writing thank-you letters. [verb]

ii. Kim hadn’t been involved in the writing of the letter. [noun]
iii., Kim had been talking about writing. [ambiguous]

F 91 IZE)FFIC the BBEIT L, of BRRITHEWLT WS M, AlNEI# 6 &9 5 70 5 i
Vo LU i 25, i %2 TR SR 2 0 AR CTHARICE L, i ® writing 20 &0
ZWR AR TIX TBEK ] THh 505, HiE about FiE LCTH O, AiEHIIKILIN TN S LfE
TEROHFADOHEREENEINE I EICROVEXFTH S, 1 & hate &0 H MMBFICKEINT
WADTHD, writing thank-you letters 21K hates ® HIUGEDOBFRIZH O, - T i D writ-
ing bE#FEMRT 5, KEHMIICIE 1 O writing SBENEIAE, i BAFANESE, i D writ-
ing 34&HMEIZH & bBENBIAHE ML, LI LTS i, i, idERFATH 5,

Huddleston-Pullum (2002: 82) Tl i i3 writing ®$H S ICHWEARZTHE3 06 [BE | T
HY, iiTEthe’ T of BB BMS [HF], ii TIE writing DA THE0o8FEbATED
g5 Ly, i 2BEE E AT 578 S writing (T HIUFE (B2 a letter) Z#i- TRd %, 2L
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THEFHEZH S 725 Kim writing TH 5 &5, i, HalERT 20 oBEGER s 2 E5 2 &M
aHET writing (3 [l 2EHR T30 5F XN B KLFHTH 5, U LS Huddleston-Pullum
DIEHTH 208, FHTIHIT OO TORBUTIZRAZDDH 5,
(3) Ican't read his writing.
(4) There would be no point in his writing another letter at this stage.
(31 writings &WZ %5 2 @ writing (A FANEIZ A, (4)TIX writing 13 -s 2 & 5750,
(4)TRATE R in 1T XE N TS BHUEEDORIT of ALV THFNB) #a &R T %,
Huddleston-Pullum (2002: 83) IXHIZRD % H S %,
iv. She had witnessed the killing of the birds.
v. a. He was expelled for killing the birds.

b. They are entertaining the prime minister.
vi. The show was entertaining.

iv Tl killing IZ the 28R {& L, of WHEE L T3 O THaNEI#FTdH %, vild participial
adjective &£ L T35, v % gerund-participle form of verb &£ L TWv5, LML v.a lZHiE:
for ® HIWGEDBAIRIZH 2 0%, BHAFADKIZ of BN VO THEGAMNEIZFETH D, v.b IZHETE
(be VPing) TH 5 oBfE3dTH 5, v.bIZ LT, His hobby is entertaining the prime
minister. % SEBZKFATH D, Vil DWW Td very (too) MHIE AIEEN D, be BiZFH O b v I
seem DMEMATIHED, HOHIKIEZHR TS I LEWHELITRETH 5,

The show was very entertaining. The show seemed enertaining.
(cf. *John was very studying. *John seemed studying.)

Huddleston-Pullum (2002; 1187) Tl an entertaining show % present-participial adjective
Dl E LTHIF TS, an approaching train, an increasing number @ approaching, increas-
ing T very (too) MHETER NI &ET, ThEDHEEAPTLTRETH 5,

entertain {3 annoy, please, surprise & [E1%ET.LHE)E (psych-verb) T# 0, approach, in-
crese (IEHBFHTH 5, E9 512 Huddleston-Pullum ® 9 gerund-participle form of verb %
gerund »» participle > WFNDIZIBHITE 5,

. 3. E &han] & fhBhan] o AH5E

(1) One species preys upon another continually.
(—o0fiiEd 5 —DOMAEMA THAILT S)

(DIFIRD & 5 ITHFAMSITE R T E B,

(i) one species’ preying upon another continually

(i) one species’ continual preying upon another

i continual preying of one species upon another
(2) Imagine that John is doing such a thing.

(i) Imagine John's doing such a thing.

(i) *Imagine doing of John such a thing.

2)% of Z# HHWTHD L HIZERTXRWLDIRN)D prey ZHBIETH 55, (2)D do 1F such a
thing # HWFE &L T 2B TH 25 5T, BHHAFHO EFFEOPRICZH 24475 % of 2N L TEMT
20 EFHFFHICRSN 5,

(3) The cooing of the pigeons distracted her.
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(5 7 — 7 =W TR T s - 72)

(4) The piercing screeching of the monkeys woke him up.
RBDAEOMOEEZSIFTOTHIZIFALD ES LD - T)

(5) The coming of the Prince of Wales threw the village into commotion.
CEEERTORTZ O IFHE L)

(6) The loud shouting of the children kept him awake.
(THEER DO W TRIZED T8 - 72)

(B)~(6)D EFHIFRD X IR LTS DTH %,

(3) The pigeons cooed.
(4) The monkeys screeched piercingly.
(5) The Prince of Wales came.

(6) The children shouted loudly.
WA A 3 B B i O THENE T S, (1D of DBDRAFAIEBOBZRIZH D, BIIHM
HORARIZH 5o
(7) That endless gossiping of theirs is driving me crazy.
MEEARTULEL S DbIFEE LT B I FICAEMOLTN3)
(8) This continuous breaking of the rules is irritating.
(COXSITHANEMRA TS DITFV S5SNI SD)

(7)% I don’t like them gossiping endlessly. LS iz, [HEFEEZHZ T DX 5 DIIAf
MR EnD) BIYGEDBARIZH 5755, 1 don't like that endless gossiping about them &7 %,
(8)TiZ break 2@z TH %55 S, We should avoid breaking the rules all the time. & [ U4
RiZH 5,

B AP F I O SN TOBEE, of ILHFET 3 (O AFREHHMEOMRIZH D,
ZOGEOEEEDOBFRICH 5 (FOAFDHTIZIE by BHN SN B,

(9) The climbing of Mont Blanc by a solitary girl is an incredible performance.
(KD T TEY T T VITE S LB ATE U S EnPER)
(10 That criticizing of the chairman by Bill was embarassing.
(EVDBO IS IHEEEBH LI ERABEE ITONETR)
(1) It is an exciting experince to witness the filming of a spaghetti western by an Italian

director.
(A4 %) 7 ABEBIC X APHEEI A2 H DO M7z 0 ICRADIFE X123 5157 35K
TH5)

O~MDDFFE, HMERICH 2 EHREFIROP SIRIEIN T 5,
(9) A solitary girl climbed Mont Blanc.
(10 Bill criticized the chairman so much.
(1" An Italian director filmed a spaghetti western.
EIATROXER SN0,
(12 John criticized the book severely.
Z DX EA4FMLT 5 121F criticize ZIREZAGIZT 285609 &, i O criticize DEERRIC -ing
ZAMd 2854, of ZHWEEDRIZHW 20 (14, 15) 3@ MH 5,
(13 John’s severe criticism of the book
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(14 John's criticizing the book severely
(15 John's severe criticizing of the book

13, WIERIFZFRUT [V a Y ICX2ZDOROERE, Va viBEOREZHUSHEFF LI L] &
W ELED, B [V itddZ20RDOENMEFOHTT ] £S5 2 ETH 5,

(14, OITIFRDOIEND 5,

O WTREGFETEMizh, OTREEFFATEEIzNS

@  BhE B E OB A1) TII HIEEEZEEEREA, 505TIE of 2 HIEED RT3

® #iAfOEHE2HT 2B TRIAHEROTBAGEIEENICL > TESBRI SN0, WT

A EEHIIITERNL
(14 John’s criticizing the book ~ <——> *the criticizing the book
(15 John's criticizing of the book <—— the criticizing of the book
@ #ZFANTH 2558 EGEER s £ &5 2 L8R
(14 *John's criticizings the book
(15 John's criticizings of the book
18 BIR % i,
(166 The teacher whipped the boy.
a. The teacher’s whipping of the boy set a precedent.
b. The boy’s whipping by the teacher caused him shame.
c. The whipping of the boy by the teacher caused him shame.
(17 The cook whipped the cream.
a. The cook’s whipping of the cream was noisy.
b. *The cream’s whipping by the cook was noisy.
c. The whipping of the cream by the cook was noisy.

a, bT-sDbOEHAEITa TEBIEE (agent) TH Y, b TIHHEIET (patient) D
BIfRIZH B,

(11 ¢ ® the whipping of the cream 1Z(16) b ® the boy’s whipping &% ffi & A& 345, (10D
E(N b &2 X459 2 BB I HEENE T O K EI A S WMED [-animate] ZF AT of AEATL, A
FEAEHGE 3 the I > TIA 5B LW HTH 5,

(16 b @ the boy’s whipping @ the boy ¥ #E# (patient) TH BN 6, s Db DI of %
JU T the whipping of the boy by the teacher & W1 2 %,

(17 a the cook’s whipping of the cream ® the cook’s % the T = #% X T the whipping of the
cream by the cook & Z %743, *the cream’s whipping by the cook ZJEXTH 5 (Dixon 2005:
326),

II. 4. i & Bhial 19

EIATRD(), QOERDOHEIIES LTELZDTH A M
(1) His swimming in the lake was certain.
(2) His swimming in the lake was poor.
(IE THEDSITIRN IS Sl S0 2 &THD, QiF [HOMTOIHKE - 520 ITBHAK
TlL] TH5B, (F [~UL7cPFEHE] (the fact of ~ing) W, QF [EIPofehd I fE
Ji] (the way of ~ing) #&ET %, (1), Q)DOHH#EL that HiITZ S B2 0EMLTHSMTH %,
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(2)" *It was poor that he swam in the lake. (cf. He was poor at swimming in the lake.)

(1) TRAEANEDOZREDETE %29 certain, probable, likely, ZDEFFHNH SN TWH
B0, 2 TRKEHBETLTTFrOGHE (B BWFEIhThsb,

(3) John's driving the car carelessly

1) It was certain that he swam in the lake.

(4) John's careless driving of the car

BN [ZAZWICHEEZT 22 &) 20, WiF TEATVREHOEEDOH ] 2fF LT 5,

(1), Q) EEAMNBIF (verbal gerund) TH D, (2), AW 4E B4 (nominal gerund) T
HBo MOXITH LN B HIEFDOHEITERE SNz,

(5) I am surprised by John’s fluent speaking of English.
(6) I am surprised at John’s speaking English fluently.
(*I was surprised at John’s fluent speaking of English.)

GBI (OB ZHKFEOFTHE LD ICE W] L) T &Tthe way (bh) 2&bT AN
Zal, 6)1F [ BRI EGEEGHE T OIIEN| TH D the fact GELHFHF) %4 L T 2 B
H#E%ETd 5 (Declerck 1991: 498), X% H 1 5,

(7) 1 was annoyed by the children’s loud shouting.
(8) I was annoyed at the children shouting so loudly.

U L d 27888 (predicate) 1Tk 0 BEESIZ B,

(9) His dancing was unexpected.
RO [HRHARBIZT v 2% L&D EXENIE -]
RO [HEHREINT ZELIS ERITHE LD

ODHA B HFI#5 T [ (the way) ] =#&E L, QOHARBHFANHLFT [F 2 X
% LU7cH92 (the fact) ] #£bD L T3, ZHi3 unexpected & W) WETERZ A [EHL] &
W REMIE R (evaluative adjective) & & [P UL, HHZHITHIN] LW BB
(modal adjective) EbfiEsn s Z EiIcb—H2bH 5,

H 5@ ZEFNIIEFANEIFAFICT A 2 EMTE B0, AiNEIAGIIEEEG O AHE SN, R
REBEIC T I h s,

(1) Tom’s resembling his father
(1) John’s knowing the robber’s face
(12 *Tom’s resembling of his father
(13 *John's knowing of the robber’s face
ROBFIEDOHEITIER S iz,
(14 Jack’s handling of the situation was not very tactful.
(P vy v 7 Il Z0RBOVNHDOMTTZHE D LFT-TIIEHI-7)
(15 *Jack’s handling the situation was not very tactful.
[EFThuv] o TUEOHE] THh-T, B LI E] TRELOT, IEFHEXTH 5,
(16 We'd like to avoid people opening this door during the party.
OX=7 4 —BifEP 2 o K7 OBl 720)

0D~ingld 52 &) THhB, #H->7T, FINT S EIEXERL S,

(17 *We'd like to avoid people’s opening of this door during the party.

(2 &] 252 LR3TESN, [T 2852 LR3TEEL,
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(19 The boy’s stealing of the bike was noticed (*written down) by the janitor.
(WIEBHEHZ Z 5> Z D BATH L OEFEADBK WD)
(19 The boy’s stealing the bike was written down by the janitor.

Z ® X% It was written down by the janitor that the boy stole the bike. E[RIZFETdH %,

(T8 ] ICRKH W, [HE] DA EFEHOHLILNTELDTH S,
20 Pupils’ smoking will be severely punished.
(A o BRI e )

Z DX DFFEA Smoking by pupils £9 5 Z £3TX %4, Smoking of pupils £33 Z &%
TEL W, Bii smoke FAKHB)F & LT [, Kbz Eh) Mozilid] oETHD,
[CEEE) A2 | 3ASKRMEE 2 S Tl unmn &S, smoking a cigarette by pupils @ ciga-
rette ZME L7z b D EEZ 13 &, the smoking chimney (FEY) ZMH: T 34%2) L3 E2ATH
[ AW - T B4 ] O E T the smoking student &3S 270, T [ CRE] ik
EZRILC HOAH LTS TR ->T0E¥A] OBTH S, [HHEER > TL5¥E] i astu-
dent (who is) smoking a cigarette ® & 5 IZHEE 1B S 1 5, smoking of fish 3 [ EEL |
Th b,

A RO &S T kb H B,

20 His having eaten vegetables was a great surprise.
(BERBFEEARILIEBREREESTH-72)

22 Eating vegetables is healthful.
(BRAEAND Z EIEFIT L)

@DIFHE (fact) 2FEb L, Q1A (activity) Z2EDL T3, QRWICTEEMNEL, BT
%5 (having ~en) & 378 570 (Thompson 1973: 374),

X, RIZEHURZD,

23 I abhor singing.
24 I abhor singing operas.

20 singing operas O &R EOFEEIX 1 LR—fRT, [FARFBA XS 285 O»EELE | &
HERED, QI [H,H ] OFMOATEH Y S 5, 2F DR)TIHHEIE (control) MYEMAL T 5,
Wasow-Roeper (1972: 44) 13@Ic A 5 h 24513 HIVGEMH/R I N 5 & my singing operas &
WO EEF O XD my MRl—4&F A ZE (EQUI NP Deletion) D1 i] #5213 T singing operas &
85, — ), WOEZAG singing 13Hi725 NP T, REXORE CARMNBIATTH 5, 72000
BFFNCE o ORI S D, (DEIEE S 20 5 NP ofiis, (%2135 S (my
singing) DR &H D 5 5, 2% D,

(i) RLIFERMEASpE 7S
() RIS EAR S DR
W5 O AR SRR 2 MM 5 2 &SIk D IRNIZIE 5,
I abhor loud singiging. (FAl3%& % LW EKIEEHRV72)
I abhor singing loudly. (FLZ K TH# D DB
ROFEIZ HITEE LIy,
25 I resented his constant questioning of my motives.
(260 I resented his constantly questioning my motives.
T ZFAEN 25, COREIEIEIAEF TH B LD T EdBicib N7z, O TIIIER R & of D
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A, COTIIRGROHEHANFENTH 2, L LE), 00T EATAHO his DM IERED S5h 508,
his ®f&H 0 12 the DEHIZD AIZR SN 5, 2013 nominal-verbal hybrid construction (%
2« BhEREHE ) & Huddleston-Pullum (2002: 1186) (Ft 5,

@D Iresented him constantly questioning my motives.

LR ICRE AV TIRED his TIF7E QDO HEYHE him B0 SN 5 &0 ) OHEHI O Xk
DT B ETATH S, WEIIHLE 2T IV EOHEICHE LW ERDN TS0, CDIZH
XHE (complemetation) 7D TH 3, 20, IO EDQDIJERED S K iz X D IR L
XTH%,

28 I resented that he constantly quetioned my motives.

FRATZANDBERE > TOTEHARKE & SRVAGTHAND 5, {FIEXD there, this, that,

all, some X both of them, some of us %, -'s ZfJI L7 (Schachter 1976: 214),
29 He resented there / *there’s having been so much publicity.
B0 I was surprised at this / *this’s happening to me.
8) I won't accept both of them / *both of them’s being made public.

BIZIRDE), BY% kI iz,

32 I simply adored the girl’s elegant playing of the piano.
(ZOLDF-DHDXNET J HBEEME L)

33 I simply adored the girl’'s playing the piano elegantly.
(ZOEDTHEE L ET ) ZFHET 50 &M L)

Z DB, )% The girl was an American. &9 XD FEEICHRMRA I L » THARAD Z
2L DB, BDOHEDOHEMFEEHDIZESN B,

32" The girl whose elegant playing of the piano I simply adored was an American.
3Y" *The girl whose playing the piano elegantly I simply adored was an American.

B ESGEMTED, B IR T H % DIEAH», B0 HINEEIZ & 72 5 #1324 50 B 44 5
THY, BREHHOBHLZATATH 5, JEBHEEIOT NS LFAIEN, T ONEBHKE AT
» 0, 68313 The girl played the piano elegantly. &5 X ARG ICHERIT X 5 & 5 12 SIS
% TH 5 (Ross 1967: 247-251),

IV, B

Visser (1963-73) ® 4 A0 FE I & (1972) O 9 # The Fom in -ing Development of the
Form in -ing (pp.1065-1223) IZ@AGADOWIFEH H %, The Form in -ing as Subject & L T
‘praying is better than drinkyng’ (8 1039), ‘The reading aloud often sent him asleep’( § 1040),
‘“There was weeping; There is no denying’ (8§ 1041), ‘It is no good asking you' (§1042) 23» 0,
Object after the Form in -ing 1213 ‘A daye was limited for justifying of the bill' ( § 1120), ‘I slow
Sampsoun in shakynge the piler ( §1123), ‘The reading the book’ versus ‘the reading of the
book’ (81124) 7 EDIHHDH b, Old Englih, Middle English & Modern English @ ] il A%
Foh, MHshTha,

16 fitfd @ C. Marlowe D fEmIZBlb N 7o 35k % 98 L 72 Ando (1976) (34 FME) #4650 & By
DR EA R — DO SEREICHLN L ENH B E LT, IhEREE%H (Mixed gerund)
EW 9 (p.668),
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%9,
1.
2.
3.
4.

Btha e 4 T O ing JBIT/HHT %o
printings, buildings; calling, clothing
this prompt finishing of the work
John'’s finishing the work so promptly
this finishing of the work so promptly

1. ZFADOHEER -s 219 3, calling, clothing %, H®%& (mass noun) (S#Hl -s %
fFir7s, 2 OHiF deverbal noun (Quirk, et al., 1972) TH %,
2. PRAER, BARMICK > TEMEN, of WHNEEICH 22 4FDHNIIHFEAINS, ZNidfE
B F O TH %,
3. ERBIZH7/cA NP dd@flfrAM E L CHIULEI NS, HWGELZ LB of L ONT, i
KEERIG (manner adv) 2#2 %, CHEEFENEIZFATSH S (Wasow-Roeper [1972]),
4. 1% 2, 3 DR TREEE#F (mixed gerund) &5,
this prompt finishing the work ®#IDF 5 MV TH Y FiF 3 EEHE X D this constant telling
tales % There was no telling what he might do next. & BN H 3 LB S A%, Marlowe 1213
OO M, BZFN not iICL D HESN, HOHIFEDOHNTIE of BLITL T 5,

(1
(@)

Not effecting of his holines will (M 885)
At reading of the letter, he star'd & stamp’d (J 1822)

Visser (1972: 1100-1101) 12 & % & HfL#EFED There is no ...ing. 3% 1600 FELIETH 5,

(3)
(4)
(5)

(1601. Ben Jonson, Poetaster I, i.) The's no standing out against you, sir.
(1601. Shakes. Jul. Caeser. V. v. 30.) There no tarrying here.
(1613. Shakes. Henry II. 1. ii. 43.) There’s no converting of 'em.

OED (No. a. 4.) 1213 Qualifying a verbal substantive or gerund in the predicate, denoting
the imposibility of the action specified. DFHHDHIZ 9 D2DFIAFIH D, SHFELLTEELT
Y% There’s no accounting for tastes. 1 Thackeray & O HBLIZ7E - TWv5, 7 AT there
4. d. DIFIZIZ especially with the verb to be... (For such phrases as there is no saying = ‘It is

impossible to say’) see No. a. 4. £H 5,

(6)

(1560. Bible (Genev.) Nahum iii 19.) There is no healing of thy wounde.

There is no ... #iXXTH 575, HIYFEORNIZ of WEA SN TW2HRS ZH1TH %,

(7)

(1591. Shakes. Two Gent. ii. i.161.) Val. No, beleeue me.

Speed. No beleeuing you, indeed sir.
(1641. Shute, Sarah & Hagar (1949) 108.) So the people were so impetuously set upon
their lusts, that there was no speaking to them.
(1650. Trapp Comm Dent iv. 25.) Thou thinkest there is no removing thee.
(1710. De Foe. Crusoe 11 (Globe) 345.) There was no keeping Friday in the boat.
(1753. Gray’s Inn Jrnl. No. 54.) There is no going any where without meeting Pretend-
ers in this Way.
(1820. W. Irving Sketch Bk. Little Britain.) Do what they might, there was no keeping
down the butcher.
(1850. Thackeray, Pendennis, xv.) There's no accounting for tastes, sir.
(1895. Shand. Life. Sir E. B. Hamley. 1. ii. 21.) There was no mistaking the meaning

of the invitation, and there was no declining it.
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FEE & U CORKENZFMSBLEMN e (potentiality) 2&b T HRBUIA SN B,
(15 Heere is no staying for the King of France (Marlowe, M. 904)
ST 5V RAEICRMIETE W)
OED (It 2) ICRROFMNRVGIHXR RSN S,

As nominative of the verb fo be, it refers to the subject of thought, attention, or inquiry,
whether impersonal or personal, in a sentence, asking or stating what or who this is.
b. [t was formerly used where there is now substituted.

Jespersen MEG V. p. 95. 12 % Formerly also it is no ... &9 KL L © Marlowe, Shakesperae
PoDFIMFIHEN TN S,
(16 it is no dealing with him now. (Marlowe E 904)
BEftEds@dTERY)
(17 ‘tis no trusting to yond foolish lout. (Shakes. Two Gent. IV. 4. 71)
(BOBDPBEZEEMTITT S LIFHERTD)
16 4D Marlowe OEIZFNZDNTIRD T EMNZ B,
O  BEhFARENL S —FHE S ),
@ REEHFANHA IS,
JES I WTRKBI A a3 5@ T <, 18, 19Eh S 0&R OB T8 %D AT, 82%05H)
FAREN A, 1% AN EI#ETH 5 (Hudson 2007: 208), I O FUTF I HKE) £ 5 13 BLAR IR
TR ENTHEIEERETEHDTH %,

V. b5 RN 20T

Huddleston-Pullum (2002: 1189) ® W9 EAEHE X (hybrid construction) IZ2WTANTE X

720,
(1) a. This constant telling tales has got to stop.
b. Let’s have no more of this bringing food into the computer room.
(2) a. There was no telling what he might do next.

b. There'll be no stopping her.

AN OFEFEII EO P A LA TH 5, TEFEOLMNCA SN 355 (this, no, con-
stant) FfFIA] (NP) ORE&EOFRHEERD L, HHNCHIE 3 2554) (tales, food, what he might
do next, etc.) (¥E)% 7 (telling, bringing) @ HIYEOMRIZH b, Bty (VP) offx£b
L T3, into the computer room 73 2 fijiftidf) (PP) (356i79 2 8Ed4) (VP) ZEHiL TH
%o

(Da, b@ERMEED S > TAILLVIEANA SN SN, QRBREEETRASICARIN TN 5,
Z @ no O MIEFHFIEXD there HEXIZR SN 5, (1)DOFEXIFHIHTH O, Huddleston-Pullum
(2002: 1189) & [4 HiE D HFEL DAL O M THRIMTIFLELEF T TOIR O F b IZREH X T,
7S ZH A Sk T 7Ry (The examples illustrate the kind of hybrid construction that
can arise when a historical change has not been fully carried through to completion. Such
examples resist elegant explanation.) | &Uvo T3, D% D 4S5 & & B3 B 4 5 O iR
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KTHo, (a, b FhbBEEOHNFEOHNIC of AT 2 EL4FMNEI#AGE 2D, KM
FE 5. IOV THE U S BFADRKIT of OFHAEFF L & I3 EDORFED R AWEE - T
W% (cf. There is no healing of him.), # V&3 A%, (1)a TII this constant ¥ NP %1843 %
FEA]E DT telling tales & W) BYFAAJ B A F A T b, H 5 (T this constantly telling
tales D & H ICEFFA TR CAIFZHONEEFENEISGF LB 5, BREAFAICEODLIER
G, BIFORMTH %, (1)b Tid this DR B AFAI M < 75 DI bringing food & U5 By
B mke T B, bringing of food ® & 5 IZ£4FHAI & T 5130 WHFBEBOREIZAKT 5, 75
B this WOFETREAE LTHOL SN TOBREIITHEH Lz,
(3) I had absolutely no idea it would be this big. (BNC)
(CABIZKREL A ERBVb XS D 5 T)
(4) There was no equipment this sophisticated anywhere on Eden. (BNC)
(=7 v TEAMIZ Z AT S S 7S - 7o)

@TEHINMOREINKL S ELSEITRL, WTERIABITHLGEH®IZRNEZDOREOMET
iR NTU %, this ZRlGA T NIE LD a, b OME LRI NS, la [CARBITHZIT>D
SERHZDIEF] b AV E2—FFBILIARIKAEWERFLALDE ] L) KHITRNE -
TTHETH 5,

M0 &I A, HiANEISAGE EBFHAMEISAFAOREY (hybrid) 2% 3 OBHFE L H &
RKE) %5 (Mixed gerund) & LTS 32008848 Th s LB bN 5,

this, a, any, no EIZ RO BHZHE TE 5% & L TRMH 5 Z &% Schachter (1976: 218) 1
BEICHER LT 5,

(3) this, a, any, no of yours
lapse

*the, *your on your part
(4) This burning the midnight oil of yours has got to stop.
(COXIITHEL FTHFEET 20 IEDRTTNIEFRSZ)
(5) Any talking loudly on your part wil be punished.
(BT MBFEEZPIIB L e N T NEFEZITET L)
2F DEFENIC the DAFRAFALINOREGASH S E LT 5, tell tales (GHiF 19 5%),
burn the midnight oil (¥ A L3 %) & bring food into the computer room & H ¥ & < ff
MTB50EILTHS, 250 ) HHKRBEOBERE & & THIEE & LT this &5 BRI HE
HahizEtBbhs,
578 A1T of yours, on your part BEFAAOKRBIZHMENTWEH1E2HIF 5, ZOFMEED
WMIp7s = 2 7 v ZERIME NI,
(6) I have a business to run and a home of my own, which I prefer to this rather flashy
place of yours.
(BIZRAFELELR LD, BEOZD LS H—REFELEHRLD L)
(7) I suppose with that lovely slim figure of yours you don’t have to worry about the
calories.
(G AV LR R ELTHEILE A0 — R ERICTE2LERLTNTLL D)
(8) That is really good thinking on your part.
(ZD W2 ElIZR/h D)
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(9) Was the incident the result of some deliberate action on your part?
(ZDHRFR & B DB AT HDHRPR)
(10 It’s amazing the ideas that can come to mind with a little thought and some extra
effort on you part.
D rEZ, RPTENTRECANARNDL I ENHZDIFEER)
Pullum (1991: 773) i Schachter (1976: 218) IZ{HEH LIRD & H 12 » T 5,

[ %9 %12 Schachter (1976) DOHISCFZBLKFRE IRV TRIEROENH 5, ZOHliFIk
HERER IS RS TR S F TR (activity), FHICITRAMREII TR OB SN BT AZIR 45
THHENPDEIITHOSNTN S, FITEAFHMTE 5 LiF0LAB0LN, &S5 TN the
easy-to-please image he has adopted (F&DSERH L7c AITRF NG A A =) DX Hih]
IZASNBNA 7 A ESEGERFAM I EZon L5

(In sum, I believe that Schachter’s examples need special mention in the grammar of
modern English. They represent a nonproductive construction in which a gerund verb
phrase is used AS IF it were an N denoting an activity (especially a characteristic or
repeated one). I cannot say that I understand it fully, but perhaps it should be compared
to the hyphenated-compound-adjective construction seen in phrases like the easy-to-
please image he has adopted.) o

WFNIZ LT this, constant, any 2SE)GEIEI G HTE L TO AR E WD TR
[ANCR AR

Pullum-Zwicky (1998: 254) (¥ nominal gerund+lexical determiner @ 1 #il & U TIRZZ8F T
Wb,

(1) Idon't approve of this running away whenever things get tough.
(FENEAT 27T DX ITHEF T OEFLIIER TSR

BNC ZH#% L7 & 2 ARD & 5 BN EDM - 72, this constant D% D84 & h B Z O B4,
HIFEDRIIC of WAL SN TS, ThidZHNEISFTH D, EENTH 5,

(12 This constant changing of shape could be a way of continually inhibiting turbu-
lences.
(COXSITHATERELA 5 2 LRBAFDOBFELHA MG CHHITsHATHAS)

(13 Deep inside her there was this constant feeling of nausea.
EHDLDOHITIZ I D & 5 1#Et 2 & 2 PEEEA B - 72)

FlZ @ constantly MWV SN TWAH%EHITF 5,

(14 He wanted to know what had happened, wanted to understand the dynamics of the
situation, and to store it away as part of his constantly changing, growing under-
standing of himself and of those around him.

(MR HB 5 7cDH, EHLTEIBSTDODAID Iz 5T, £ LTHRREH O AZE
D ELDOTHZTEL LN SATOL —HE L TZ O RFE LB T X
7o - 72)

W3 H BRI Dl

(15 To Gray this constant flying is not as inconvenient as it sounds.
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(T VAT E->TIDHAZIBRATIRETH C XA 2 BAETIRAW)
(1 There must be some evolutionary purpose to this constant verbal skirmishing and
foraying.
(COXIBHATFEED LTOFOFLRDE & o> DV LD FRENICHIET o
[ANVEOEC R ANAY|
no more of this ®#%1Z1% Pullum (1991: 773) 235 L T34 7 U S B H s R &
N ERETFTH - 72,
(17 So let’s have no more of this taking-me-for-granted stuff. All right?
(COEHITHABDOZ EENDHIOAMERS DIFESIPHLD)
(19 Poindexter, too, occasionally wanted no more of this ‘half-delivered, half-released
crap.’
FER IR TZAB b F DL 7@ TTehifE LI/cbE ] ZRICEEE AN - 70)
REIBFRINBHLTH 5,
(19 Let’s have no more of this squbbling.
20 No more of that refusing to eat, eh?
None of this business ® & 9 I1Z none of this D #3435 < D D3 # 72 DB A4 G A T
BHIH8 18 A D) - 72,
2) None of this playing around with it like we do with our family services at the mo-
ment.
(REF—EZX%ETEEIICIDEI IR ES DIFIED L)
bring D1&IZ of XA TWBHEHIF 5,
22 This bringing together of two more or less distant realities creates the surreal
‘point sublime.’
(CofBfEN 7 BFEE—HICT 5 LEBEMBERLE 505D 729)
Huddleston-Pullum (2002: 1189) ®2%1¥ T 5% There is no telling (stopping) @ #]% BNC
MO TE &2,
29 There is no telling what might happen.
24 There’s no telling quite what they will do.
25 There was no telling how high the corruption might reach.
20 There will be (is, was) no stopping her.
20 Is there no stopping the woman?
28 There’s no stopping us now, so let’s get John home.
29 Once he got started, like all the best gossips, there was no stopping him.

[Ty
=

When it got going,.. There was no stopping it.

) There was no stopping him; no catching Glouceter this weekend.
any DEIZ G ORI E NN T S i,

32 Any talking in lines brought wift retribution.

VI. & G

EET~ERIHELIET 2 EAE, RO TH b5, UB0Z - TEMRKGEEEZ RS L &,

(235) — 26—



B 44 5l i di

EE, ERFADHHOBRIRICH D HEZNTH S ik o 9 recent, recently daZ#5f
2HTF 5,
(1) The weather recently / The recent weather in London has been appalling.
(R Y FYOREDORBEEZOENSDTH )

RO A& 6Tz,

(2) Isaw a programme recently about the selection of women parliamentary candidates.
(TP BARAiAE 4 58 o Fl %2 il 7o)

WEED 1 saw % HIF L7 A programme recently about the selection of women parliamen-
tary candidates was exciting. &9 H3X D LR K 5

X1 hold it tight / tightly ®fl, 553 tight OFIEZET 5,

(3) Mrs. Lawler took her husband by the hand and held it tight.
(4) he felt for her hand and held it tight.
(5) He caught hold of her hand and he held it #ight against his side.
R iF tightly o,
(6) Willie held it tightly to his chest.
(7)  Mrs. Diggory shook her head a she took the hand and held it tightly.
(8) Bobby grabbed hold of his hand and held it tightly.

— I IIE B O RIS K EEE L0, TR EEFNE) 45 2 BT 5 O BHRIETE TREF
HINT,

BISMMZZL L e Z ERRIGISTERF LA L 0 2 DEHOHKIN L B -7l &TH B, —
J7CRIF R A 2 BT 5 2 EA—RINICBIFFR S NGB0, BN 4 E BT 5 Z &3
ETHTH 5, HREFARHEHAZRTDH oW LHHOLFHEEMT 5 2 LR, WIhiC
LT oEHFADMEN LoZMIIEAICbIEA, RO MEOZEMICBEb > Tna X5 IcBbhs
(Hudson 2007: 209-210),
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